MUST USE

5V= 1A

EN

MUST USE 5V=1A This appliance is not intended for use by person
(including children) with reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have
been given supervision or instruction concerning use of the appliance
by a person responsible for their safety. This product is not a toy. Do
not allow children to play with the appliance.

DE

MUSS VERWENDET WERDEN 5V=1A Dieses Gerat ist nicht fur die
Verwendung durch Personen (einschlielllich  Kinder) mit
eingeschrankten  korperlichen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und Kenntnis vorgesehen, es
sei denn, sie werden bei der Verwendung des Gerats von einer fir
ihre Sicherheit verantwortlichen Person beaufsichtigt oder
unterwiesen. Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Lassen Sie Kinder
nicht mit dem Gerat spielen.

FR

A UTILISER IMPERATIVEMENT 5 V=1 A Cet appareil n"est pas destiné
a étre utilisé par des personnes (y compris les enfants) ayant des
capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites, ou manquant
d'expérience et de connaissances, sauf si elles ont été supervisées ou
ont recu des instructions concernant | utilisation de I'appareil par une
personne responsable de leur sécurité. Ce produit n'est pas un
jouet. Ne laissez pas les enfants jouer avec |'appareil.

NL

MOET WORDEN GEBRUIKT 5V=1A Dit apparaat is niet bedoeld voor
gebruik door personen (inclusief kinderen) met verminderde fysieke,
zintuiglijke of mentale capaciteiten, of een gebrek aan ervaring en
kennis, tenzij zij onder toezicht staan of instructies hebben gekregen
over het gebruik van het apparaat door een persoon die
verantwoordelijkis voor hun veiligheid. Dit productis geen speelgoed.
Laat kinderen niet met het apparaat spelen.

ES

DEBE UTILIZARSE CON 5 V=1 A Este aparato no esta disefiado para
ser utilizado por personas (incluidos niflos) con capacidades fisicas,
sensoriales o mentales reducidas, o con falta de experiencia y
conocimientos,amenosquehayanrecibidosupervisionoinstrucciones
sobre el uso del aparato por parte de una persona responsable de su
seguridad. Este producto no es un juguete. No permita que los nifios
jueguen con el aparato.

IT

DA UTILIZZARE 5V=1A Questo apparecchio non e destinato all 'uso da
parte di persone (compresi i bambini) con ridotte capacita fisiche,
sensoriali o mentali, o con mancanza di esperienza e conoscenza, a
meno che nonsiano state fornite loroistruzioni o supervisione sull’'uso
dell’apparecchio da parte di una persona responsabile della loro
sicurezza. Questo prodotto non e un giocattolo. Non consentire ai
bambini di giocare con |'apparecchio.

PL

NALEZY UZYWAC 5V= 1A To urzadzenie nie jest przeznaczone do
uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub braku doswiadczenia i
wiedzy, chyba ze sg one nadzorowane lub otrzymaty instrukcje
dotyczgce uzytkowania urzgdzenia od osoby odpowiedzialnej za ich
bezpieczenstwo. Ten produkt nie jest zabawka. Nie pozwalaj dzieciom
bawic sie urzgdzeniem.

Cz

MUSI SE POUZIVAT 5V=1A Tento pFistroj neni uréen k pouZiti osobami
(v€etné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi
schopnostmi nebo s nedostatecnymi zkusenostmi a znalostmi, pokud
jim nebyl poskytnut dohled nebo pokyny tykajici se pouzivani pristroje
osobou odpovédnou za jejich bezpecnost. Tento vyrobek neni hracka.
Nedovolte détem, aby si s pristrojem hraly.

DK

SKAL BRUGES 5V=1A Dette apparat er ikke beregnet til brug af
personer (herunder bgrn) med nedsatte fysiske, sensoriske eller
mentale evner eller manglende erfaring og viden, medmindre de er
under opsyn eller har faet instruktion i brugen af apparatet af en
person, der er ansvarlig for deres sikkerhed. Dette produkt er ikke et
leget@j. Lad ikke bgrn lege med apparatet.

PT

DEVE UTILIZAR 5V=1A Este aparelho nao se destina a ser utilizado
por pessoas (incluindo criancas) com capacidades fisicas, sensoriais
ou mentais reduzidas, ou com falta de experiéncia e conhecimento, a
menos que tenham recebido supervisao ou instrucdes relativas a
utilizacaodoaparelhoporuma pessoaresponsavel pelasuaseguranca.
Este produtondao é um brinquedo. Nao permita que criangas brinquem
com o aparelho.

HU

KOTELEZO HASZNALAT 5V= 1A Ez a késziilék nem alkalmas olyan
személyek (gyermekek) szamara, akiknek fizikai, érzékszervi vagy
szellemi képességei korlatozottak, vagy akiknek nincs megfelel6
tapasztalatuk és ismeretlk, kivéve, ha biztonsagukeért felel6s személy
feligyeli 6ket, vagy megtanitja 6ket a készulék hasznalatara. Ez a
termék nem jaték. Ne engedje, hogy gyermekek jatsszanak a
készulekkel.

NO

MA BRUKES 5V=1A Dette apparatet er ikke beregnet for bruk av
personer (inkludert barn) med reduserte fysiske, sensoriske eller
mentale evner, eller mangel pa erfaring og kunnskap, med mindre de
har fatt veiledning eller instruksjon om bruk av apparatet av en person
som er ansvarlig for deres sikkerhet. Dette produktet er ikke et
leket@y. Ikke la barn leke med apparatet.

RO

TREBUIE UTILIZAT 5V=1A Acest aparat nu este destinat utilizarii de
catre persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau cu lipsa de experienta si cunostinte, cu exceptia
cazului in care acestea au fost supravegheate sau instruite cu privire
la utilizarea aparatului de catre o persoana responsabila pentru
siguranta lor. Acest produs nu este o jucarie. Nu permiteti copiilor sa
se joace cu aparatul.

SE

MASTE ANVANDAS 5V=1A Denna apparat ar inte avsedd att anvandas
av personer (inklusive barn) med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental
formaga, eller brist pa erfarenhet och kunskap, savida de inte har fatt
overvakning eller instruktioner om anvandningen av apparaten av en
person som ansvarar for deras sakerhet. Denna produkt ar inte en
leksak. Lat inte barn leka med apparaten.

BG

SAABTKUTENHO N3MOJI3BAHESV=1ATo3nypenHeenpeaHa3HayeH
33 M3NoA3BaHe OT InLa (BKIHOYNTENHO AeLa) C HaManeHn GU3nNYecKn,
CETUBHU UM YMCTBEHM CNOCOOHOCTU, MK C INMCA HA ONUT U 3HAHMS,
OCBEH aKO He ca noa HabtogeHNe Nan He ca NOAYYUAN NHCTPYKLUM
32 M3MN0/A3BaHEeTO Ha ypeda OT Juue, OTFOBOPHO 3a TAXHATa
6e3onacHocT. TO3M NPOAYKT He e urpadka. He nossonsasanTe Ha Aeua
Aa CU UrpaAT c ypeaa.

EE
KASUTAMISEL KOHUSTUSLIK 5V=1A See seade ei ole moeldud
kasutamiseks isikutele (sh lastele), kellel on piiratud flusilised,

sensoorsed vOi vaimsed voimed voi kellel puudub kogemus ja
teadmised, valja arvatud juhul, kui neid jalgib voi juhendab seadme
kasutamisel isik, kes vastutab nende ohutuse eest. See toode ei ole
manguasi. Arge lubage lastel seadmega méangida.

Fl

KAYTTOVAATIMUKSET 5V=1A T&t4 laitetta eivat saa kayttda henkilot
(lapset mukaan lukien), joiden fyysiset, aistilliset tai henkiset kyvyt
ovat heikentyneet tai joilla ei ole kokemusta ja tietoa, ellei heidan
turvallisuudestaan vastaava henkilo ole antanut heille valvontaa tai
ohjeita laitteen kdytosta. Tama tuote eiole lelu. Ald anna lasten leikki
laitteella.

GR

MPENEINAXPHZIMOTNMOIEITE 5V=1A Autr n cuckeun dev mpoopiletal
yla xprion amno Atopa (CUUMEPAOUPAVOUEVWV TWV TOLOLWV) UE
HELWUEVEC CWHATLKEG, ALOONTNPLOKEG 1 SLOVONTIKEG LKAVOTNTEC N
ENAeWPn EUTIELPLOC KOL YVWOEWV, EKTOC €AV €xouv AaBeL emifAen n
o0nylec OXETIKA YE TN XPON TNG CUCKEUNC Ao Atopo umelBbuvo yla
NV aoPpAAeld Touc. Autd to tpoiov dev eivatmatyxvidl. Mnv emtpenete
ota oSl va rai{ouv e T CUOKEUN.

HR

MORA SE KORISTITI 5V=1A Ovaj uredaj nije namijenjen za upotrebu
osobama (ukljucujuéi djecu) sa smanjenim fizickim, osjetilnim il
mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja, osim ako
im je osiguran nadzor ili upute o koriStenju uredaja od strane osobe
odgovorne za njihovu sigurnost. Ovaj proizvod nije igracka. Ne
dopustite djeci da se igraju uredajem.

LV

JALIETO 5V=1A

ST ierice nav paredzéta lietodanai personam (tostarp bérniem) ar
samazinatam fiziskam, sensorialam vai garigam spé&jam vai pieredzes
un zinasanu trukumu, ja vien tam nav pieskirta uzraudziba vai
instrukcijas parierices lietoSanu no personas, kas atbild par to drosibu.
Sis produkts nav rotallieta. Nelaujiet bérniem spéléties ar ierici.

LT

BUTINA NAUDOTI 5V=1A Sis prietaisas néra skirtas naudoti asmenims
(jskaitant vaikus), turintiems ribotas fizines, jutimo ar protines
galimybes arba stokojantiems patirties ir Ziniy, iSskyrus atvejus, kai
juos priziari arba apie prietaiso naudojimg supazindina asmuo,
atsakingas u? jy sauga- Sis produktas néra Zaislas. Neleiskite vaikams
Zaisti su prietaisu.

SK

MUSISA POUZIVAT 5V=1ATento spotrebié nie je uréeny na pouzivanie
osobami (vratane deti) s obomedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami alebo s nedostatocnymi skisenostami a
znalostami, pokial' nie su pod dohladom alebo neboli poucené o
pouZivani spotrebi¢a osobou zodpovednou za ich bezpecnost. Tento
vyrobok nie je hracka. Nedovolte detom hrat sa s tymto zariadenim.

SL

OBVEZNA UPORABA 5V=1A Ta naprava ni namenjena za uporabo
osebam (vklju¢no z otroki) z zmanjsanimi fizicnimi, senzori¢nimi ali
mentalnimi sposobnostmi ali pomanjkanjem izkuSenj in znanja, razen
Ce jih oseba, odgovorna za njihovo varnost, nadzoruje ali pouci o
uporabi naprave. Ta izdelek ni igraca. Otrokom ne dovolite, da se
igrajo z napravo.

1S

SKAL NOTA 5V=1A Tzkid er ekki xetlad til notkunar af einstaklingum
(par med talid bornum) med skerta likamlega, skynreena eda
vitsmunalega faerni, eda skort a reynslu og pekkingu, nema peim hafi
verid veitt eftirlit eda leidbeiningar um notkun tzekisins af einstaklingi
sem ber abyrgd a oryggi peirra. bPetta taeki er ekki leikfang. Leyfid ekki
bornum ad leika sér med taxekid.



